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LETTRE EN DATE DU 27 JUIN 1954 ADRESSEZ AU SECRETAIRE GENGRAL
PAR LE PRESIDENT DE LA COMIISSION INTERAMERICAINE DE LA PAIX
J'ai l'honneur de vous transmettre ci-joint les copies des documents
suivants :

Une note datée du 26 juin adressée‘au Présgident de la Commission par le
chargé d'affaires du Guatemala;

Une note datée du 27 juiln adressde au Chargé d'affaires du Guatemala par
- le Président de la Commission;

Une note datée du 27 juin adressée par le Président de la Commission &

1'Ambassadeur du Nicaragua & Washington;

N

Une note datée du 27 juin adressée par le Président de la Commission &
1l'Ambassadeur du Honduras & VWashington.

Comme 1l est indiqié dans les documents ci-dessus mentionnés, la Commission
interaméricaine de la paix a décidé, avec l'assentiment des trois parties, de
se constituer en comité d'enquéte et de partir demain pour le Guatemala, le
Honduras et le Nicaragua en suivant l'itinéraire ci-aprés

1 - Départ de Washington le lundi 28 juin & 9 heures; arrivée au Guatemala
le mardi 29 juin dans 1l'aprés-midi; départ du Guatemala le vendredi
2 juillet dans l'apros-midi,

2 - Arrivée au Honduras dans la nuit du vendredi 2 juillet; départ du
Heonduras le lundi 5 juillet dans 1'aprés-midi.

3 - Arrivée au Nicaragua dans la nuit du lundi 5 juillet; départ du Nica-
ragua pour Washington le jeudi 8 juillet; arrivée & Vashington le
vendredi 9 juillet,

En vous donnant l'assurance que le Comité continﬁera 4 tenir les Nations
Unies informées de 1l'évolution de la situatipn,IJEai 1'honneur de vous demander
de bien vouloir porter cette lettre h.la connaissance du Président du Conseil
de sécurité des Nations Unies,

J'ai 1l'honneur, ete,

(8igné) Luis Quintanilla
Ambassadelr,
Président de la Commission.
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Hote en date-du 26 juin 1954 adressée par le Chargé d'affaires du Guatemala au
Président de la Commission interamdricaine de la paix,

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre note datée de ce jour.

Jtai failt part du contenu de votre note & mon Gouvernement et j'al regu
instruction de vous communiquer la réponse suivante que vous voudrez bien
transmettre & la Commission interaméricalne de la pailx :

Etant donné que l'affaire de l'agression commise contre le Guatemala, que
mon Gouvernement usant du droit prévu & L'Article 35 de la Charte des Nations
Unies a portée devant le Conseil de sdcurité, est inscrite & l'ordre du jour
du Conseil depuis le 20 juiln et étant donné également que le Conseil a ajourné
l'examen de cette affaire jusqu'ad ce qu'il regoive un rapport de la Commission
interaméricaine de la paix au sujet de ladite agression, le Gouvernement du
Guatemala, désireux de faciliter la tlche de la Commission afin que ce but soit
atteint le plus rapidement possible et prenant également en considération 1l'atti-
tude généreuse dont a falt preuve la Commiseion, a décidé de mettre & la dispo-
sitlon de celle~ci et du Comité par elle institué, toutes les facilités qu'il
peut offrir alnsi c»e toute assistance et rehseignements qu'il peut fournir
pour aider la Comuission dans 1l'accomplissement de sa téche,

Le Gouvernement du Guatemala estime que la Commission interaméricaine de
la paix, en accomplissant la mission gul lui a été confilée, pourra, avec les
facilités, l'assistance et les renceignements qui lui sont offerts, s'acquitter
de la tlche dont elle a assumé la responsabllité de sa propre initiative et a la
demande des Gouvernements du Honduras et du Nicaragua, téche qui n'entravera en
rien 1'action du Conseil de sécurité en ce qui concerne l'affaire de l'agression
commise contre le Guatemala, )

Jlespére que le travail qu'accomplira en cette occasion la Commission inter-
sméricaine de la paix aldera & éclaircir les faits relatifs & l'agression dénoncée
par le Gouvernement guatémaltique et permettra de mettre fin aux effusions de
sang et aux destructions qu'a causdes & mon pays l'agression criminelle des
envahisseurs,

J'ai lthonneur, ete,

(signé) : Alfredo Chocano.
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Note datde du 27 Jjuin 1954 adressée au chargé d'affaires du Guatemala
per le Président dz J2 Commission interaméricaine de la paix

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre note datée d'hier et vous
remercie d'avoir eu l'amabilité de me la remettre personnellement.

Au nom de la Commission, j'al l'honneur de vous informer que la Commission
interaméricaine de la paix est heureuse d'apprendre par votre note que le
Couverrement du Guatemala met & la disposition de la Coumission interaméricaine
de la paix et du Comité d'enquéte par elle institué toutes les facilités qu'il
peut offrir ainsi que toute 1'assistance et les renseignements qu'll peut
fgurnir pour aider las Commission dans 1l'accomplissement de sa t8che.

En cette occasion, comme dans toutes ses activités, la Commission agit en
qualité d'agent du systdme régional américaln et c'est sous sa propre respon-
sabllité qu'elle entreprend cette action. Cette action a été cntreprise et
sera toujours menée d= fagon indépendante et sous l'autorité exclusive de la
Commisgion, dont le mandat tel gqu'il lul & été assigné par les gouvernements
américains .en vertu de la résolution XIV adoptde & la deuxiime séance des
Ministres des affaires étrangdres et qui a été confirmé par la résolution C II
adoptée & la dixitme Confdérence interaméricaine est de faire en sorte que tout
différend qui 8'éldve entre des pays américains soit réglé par des moyens paci-
fiques et amicaux et & cette fin de proposer des méthodes et des procédures pour
leur apporfer une esolution,

Conformément & la résolutionXIV et & l'article 23 de son statut, la
Commission tiendra la réunion consultative ainsi que la Conférence interaméricaine
informées de 1'évolution de la situation et des résultats de son activité &
cet égard, Elle tiendra également informé le Conseil de sécurité des Nations
Unies, conformément & L'Article 54 de la Charte des Nations Unies,

Etant donné 1'hospitalité et la coopéravion qui lui ont été offertes ainsi
qu'il est indiqué ci-dessus, la Commission interaméricaine de la paix a décidé
de g'instituer en Comité I'enquite et de partir demain pour le Guatemala, d'y
demeurer trois Jjours et de se rendre ensuite au Honduras et au Nicaragua arfin
de mener & bien sa tfche,

J'al 1'honneur, etc,
(8igné) Luis Quintanilla
Amis ssadeur,
Président de la Commission
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Note en date du 27 juin 1954 edressée & 1'Ambassedeur du Nicaragus &
Washington par le Président de la Commission interamericaine de la paix

Morsleuyr,

Comme suite & votre note du 23 Juin et & la propositicn que vous avez faite &
cette méme date, j'ai le plaisir de vous informer qu'aéec 1'assentiment des trois
parties intéressées, la Coumission a décidé de se constituer en comité d'enquéte
et de se rendre au Guatemsla, au Honduras et au Nicaragua en suivant 1ltitinéraire
ci-apres ‘ ,

1. Départ de Washington le lundi 28 & 9 heures; arrivée au Guatemala le

merdi 29 juin dans L'spreés-midi; départ Gu Guatemala le vendredi
' 2 juillet dans llaprés-midi,

2, Arrivée au Honduras dans la nuit du vendredi 2 juillet, départ du Honduras

le lundi 5 juillet dans 1l'sprés-midi.

3, Arrivée au Nicaragua dens la nuit du 5 juillet; départ du Nicaragua pour

Weshington le jeudi 8 juillet; arrivée & Washington le vendredl g Jjuillet,.

J'espdre que la décision prise par la Commission ainsi que la date qui a 6té

proposée pour sa visite au Nicaragua recevront votre epprobation.

J'ai lthonneur, ete.

(signd) Luis Quintenilla
Anmhassadaur,

Président de la
Commission
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Note en date du 27 juin 1954 adressée & 1'Ambassadeur du Honduras &
Washington par le Prédgident de la Commission interaméricaine de la paix

Moneilevr,

"Comme suite & votre note du 22 juin et & la proposition faite par Son
Excellence le Dr Guillermo Sevillas Sacasa, Ambassadeur du Nicaragua, et que vous
avez appuyée & la séance de la Commission tenue le 23 juin, j'ai le plaisir de
vous informer qu'avec l'assentiment des trois parties intéressées, la Commission
& décidé de se constituer en comité d'enquéte et de se rendre au Guatemala, au
Honduras et au Nicaragug en sulvant 1l'itinéraire ci-aprés : X

1. Départ de Weshington le lundi 28 & G heures; arrivée au Guatemsla le

mardi 29 juin dans l'eprés-midi; départ du Guatemala le vendredi
. 2 juillet dans l'apris-midi, '

2, Arrivée au Honduras dans la nuit du vendredi 2 juillet; départ du

Honduras le lundl 5 juillet dens ltaprés-midi.

3, Arrivés au Nicaragus dens la nuit du lundi 5 juillet; départ du Nicaragua
pour Washington le jeudi 8 juillet; arrivée & Washington le vendredi

9 Juillet.

Jlespdre que la décision prise par la Commiesion ainsi que la date qui a été
proposée pour sa visite au Honduras recevront votre approbation.
J*ai 1lthonnewr, stc,

(signd) ILuis Quintanilla
Anbassadeur,
Président de la Commission
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